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MINISERIE: EN BRORS LØFTE


PROLOG

Atten år gamle Duncan MacLachlan så at morens bil sto i oppkjørselen. Så hun var hjemme. Han visste ikke om det var bra eller dårlig. Han skulle ha tatt seg en hamburger et sted, det var lite sannsynlig at moren kom til å lage middag i kveld.

Han parkerte ved fortauskanten, slo av motoren og krympet seg da han hørte smellet fra eksospotten. Mr Kowalski i nabohuset skulte bestandig på ham. Duncan pleide å vinke til ham, selv om han irriterte seg. Men hver cent han tjente denne sommeren, gikk rett i banken for å betale for utdannelsen. Han hadde ikke råd til å skifte potten, og han ville uansett selge bilen før han dro på college i slutten av august. Da ville Kowalski få fred og ro.

Duncan løp opp til huset, men nølte på verandaen. Han var ikke sikker på hvorfor. Hvem brydde seg om hvor mange år faren hadde fått denne gangen? I hvert fall ikke han. De kunne bure ham inne på livstid for Duncans skyld.

Men han regnet med at moren brydde seg. Hun hadde vært så underlig i det siste. Bekymret for faren kanskje? Men Duncan trodde ikke det. Han ristet fort på hodet. Skulle han bekymre seg for nok en episode i familien MacLachlans såpeopera? Det var den siste episoden for hans vedkommende. Om fem uker skulle han forsvinne. Tanken på friheten varmet ham. Han åpnet døren. –Hei, mor.

Han fikk ikke noe svar, så han gikk ut på kjøkkenet. Der satt hun ved bordet uten å foreta seg noen ting. Radioen av avskrudd, og hun hadde ikke engang et blad foran seg. Heller ikke holdt hun på å lage middag. Det var oppvask i kummen, og det tydet på at Conall hadde vært her. Brødet lå og tørket på benken, et glass med peanøttsmør skulle ha vært satt inn i kjøleskapet igjen. En tom melkekartong lå ved siden av en sammenkrøllet ølboks. Duncan ble forarget ved synet. Con var tolv år!

Var det derfor moren deres satt og stirret tomt fremfor seg? Duncan ble stående i døren. –Mor?

Langsomt og nesten forpint løftet hun hodet og blunket.

–Er alt i orden? spurte han.

Ansiktet hennes fortrakk seg og glattet seg ut igjen. Hun svelget hardt. –Din far ble dømt til ti år.

Duncan nikket. Siste gang hadde faren fått fem år. Men han slapp ut tidlig. Dommeren ville gi ham en smekk nå. Duncans far handlet med narkotika, det var det han levde av, og han fortjente den straffen han fikk.

–Vet du hvor brødrene dine er? spurte hun.

Duncan kjente hvordan det gikk kaldt nedover ryggen på ham. Hvorfor var hun så utenfor? De visste hvor Niall var. Duncans femten år gamle bror satt i ungdomsfengsel for besittelse av narkotika. Det var bare hasj, så det kunne ha vært verre. Vanligvis var det verre med Niall. Da de ringte denne gangen, hadde moren hans sagt at Niall bare kunne råtne der, og så hadde hun lagt på.

–Conall sov da jeg gikk i dag, sa Duncan med en klump i halsen. Selv om han bare var tolv, hadde Conall vært ute til langt på natt. Duncan hadde hørt ham komme inn en gang etter ett. Moren gjorde ikke engang noe forsøk på å holde kustus på ham. Duncan forsto det ikke.

–Jeg la igjen en beskjed om at han i det minste kunne holde kjøkkenet i orden. Hun ofret ikke sølet et blikk.

–Jeg kan rydde opp, tilbød Duncan.

Hun festet blikket på ham, så intenst at han ikke kunne se bort. –Jeg er redd du blir nødt til det. Stemmen sprakk.

–Vil du legge deg ned litt?

Hun ristet på hodet. –Jeg er helt ferdig, Duncan. Jeg orker ikke mer. Faren din lovet…

Han kunne ikke fatte hvordan hun fremdeles kunne tro på noe av det faren hans sa. Og hun måtte ha visst i over et år at han solgte stoff igjen. Duncan hadde ikke engang hørt dem krangle. Det var som om hun hadde gitt helt opp.

–Jeg kan ikke gjøre noe med brødrene dine. Og du er voksen nå, du trenger meg ikke lenger. Hva var det hun snakket om? –Jeg har pakket. Jeg ville vente til du kom hjem, for å forklare.

Forklare hva? Han stirret på henne.

–Jeg reiser, sa hun flatt. –Til din tante Patty i Sacramento. Hun sa at jeg kunne bli der til jeg fikk områdd meg. Jeg vil ikke at noen andre enn du skal vite hvor jeg er.

–Skal du… reise? Nå var det hans stemme som sprakk, som om han var en guttunge i stemmeskiftet.

–Ja. Du burde dra din vei også. Kanskje Jeds foreldre vil ta imot deg til du kan dra for godt i august.

Det var helt uvirkelig. Han så seg selv stå i døren og måpe, og han hørte seg selv si noe om Conall.

Hun trakk på skuldrene. –Han er ikke ditt ansvar.

–Han er broren min. Moren hans var blitt så mye eldre, minst ti år siden han kom inn i huset. Hun ristet på hodet. –Det er ikke noe vi kan gjøre for ham, eller for Niall. Bare se det i øynene. Hun reiste seg, og stemmen ble hardere. –Det har jeg gjort.

–Så du vil bare forsvinne? spurte han vantro.

–Det stemmer. Hun gikk mot ham, og han flyttet seg ut av veien. Hun stanset et øyeblikk, og han trodde at hun hadde kysset ham på kinnet. Men han var ikke sikker. –Du er en god gutt, Duncan. Like etter hørte han ytterdøren lukke seg etter henne. Bilen hennes startet opp, og hun kjørte ut.

Han hadde fremdeles den samme følelsen av uvirkelighet. Det var helt stille i huset. I dag var faren hans blitt dømt til ti års fengsel, og nå kjørte moren hans sin vei. Hun hadde tenkt seg helt til California. Og hun mente at han burde pakke sakene sine og stikke av, han også. Så lillebror Conall skulle komme hjem til et tomt hus.

Det er ikke noe vi kan gjøre for ham, eller for Niall.

Men Conall var tolv år. Et barn. Niall var ikke stort mer enn et barn heller. Hun hadde sagt at Conall ikke var Duncans ansvar. Men hvem hadde ansvaret for ham da?

Duncans hjerte hamret, som om han hadde løpt en mil. Han pustet fort og hivende, og hendene knyttet seg langs sidene.

Ikke hans ansvar. Men hvem hadde ansvaret? Han raste innvendig.

Ovenpå hadde han en pakke fra universitetet. Han ventet på å få en værelseskamerat, men han hadde allerede valgt forelesningene sine. Han var så nær å komme unna. Friheten hadde skimret foran ham siden han begynte på high school og skjønte hva han måtte gjøre for å oppnå den. Gode karakter, stipendier, og så var han fri.

Løftet var så vakkert der han stirret på det med sviende øyne. Han forsto hva moren hans hadde sett der hun satt ved bordet. Ikke her og nå, men det som kunne bli.

Hvis han bare kunne være enig i at brødrene ikke var hans ansvar.

Han ga fra seg en lyd som et dyr i nød og falt på kne med pannen mot dørkarmen. Det var en grunn til at college og flukten fra hjemmet hadde skimret for ham. Det var det luftspeilinger gjorde.




FØRSTE KAPITTEL

Det hadde vært en guffen dag, og Duncan MacLachlan var i dårlig humør. Han hadde vært nødt til å arrestere en av konstablene sine for å ha presset en femten år gammel pike til å gi ham munnsex.

Det kunne ikke ha vært verre. Rendahl hadde sviktet offentlighetens tillit. Han hadde også vært så dum at han glemte at patruljebilen var utstyrt med videokamera og trådløs mikrofon. Duncan gryntet. Dumheten var den minste av Rendahls synder. Den dystre sannhet var at han var en tjuesju år gammel, gift mann som hadde presset og truet en skremt pike til å oppfylle sexfantasiene hans.

Duncan merket at han skar tenner, og han tvang seg til å slappe av. Tannlegen hadde allerede snakket om å utstyre ham med en slags plastskinne om natten. –Du må finne en annen måte å gi uttrykk for anspentheten på, hadde doktor Foster sagt.

I dag ville Duncan helst ha gitt uttrykk for den ved å plante knyttneven i ansiktet på Rendahl. Ha tilfredsstillelsen av å se nesen brekke og blodet sprute. Selv om det bare var midlertidig.

Men han hadde fulgt boken til punkt og prikke. Det var det han gjorde. Han hadde vært sitt vanlige iskalde jeg. Hans eneste trøst var at både Rendahl og advokaten hans hadde trukket seg vekk fra ham. De hadde sett noe i øynene hans som ikke viste seg ellers i ansiktet.

For å fullende denne perfekte dagen, hadde han holdt en pressekonferanse for å annonsere arrestasjonen, uten å nevne pikens navn. Han hadde måttet ignorere de fleste spørsmålene. Hvordan kunne han forklare noe slikt, når han ikke forsto det selv?

Han var kommet hjem og hadde plantet seg foran TV-en med en kald øl. Senere hentet han et par til, tenkte på middag og nøyde seg med en sandwich. Det skumret utenfor, men han tente ingen lys. Til slutt slo han av TV-en og ble sittende og gruble. Hvordan kunne en slik rotte ha unngått hans oppmerksomhet i fem år? Og blitt godkjent under de årlige gjennomgangene? Rendahl hadde lurt mange. Duncan likte å tro at han kjente de som arbeidet for ham, selv om det var syttifire menn og kvinner nå. Han kjente deres styrke og svakhet, hva som motiverte dem og hva som fristet dem. Politisjef Duncan MacLachlan hadde ikke kommet dit han var ved å feilvurdere folk.

Det ble mørkt ute, men han satt der fremdeles. Han hadde ikke lyst til å gå til sengs, heller ikke til å lese eller se mer på TV. Det var ikke helt mørkt, med gatelykter og utelyset hos naboen. Det passet til sinnsstemningen hans å tenke at han var en del av natten, usynlig og anonym. Lenestolen hans var komfortabel nok til at han begynte å duppe av. Det virket som en voldsom anstrengelse å reise seg for å gå til sengs, så han lot seg selv gli inn i søvnen.

Det var lyden av knust glass som vekket ham. Han var lys våken og vantro. Det var ikke til å tro, men noen brøt seg inn i huset hans. Han forsto hvorfor. Han hadde ikke skrudd lysene på og av som vanlig. For noen som ikke hadde sett ham kjøre inn i garasjen klokken seks, ville det se ut som om ingen var hjemme.

Kanskje han ville få et utløp for stresset allikevel, tenkte han med svart humor. Han grep etter pistolen som lå på bordet sammen med politiskiltet, og kom seg varsomt opp av stolen. Det var bra at han hadde sparket av seg skoene tidligere, så han kunne bevege seg lydløst. Ved hjelp av det svake lyset fra vinduet, listet han seg over stuegulvet. Det klirret i glass igjen, og det fortalte ham at inntrengeren børstet vekk glassbiter fra vindusrammen før han klatret inn. Det var vinduet på vaskerommet. Han hørte et dunk. Skittentøyskurven sto midt på gulvet. Så vedkommende hadde ikke lommelykt.

Duncan fortsatte gjennom hallen og stilte seg ved den åpne døren til vaskerommet. Han ville vite om det var mer enn en av dem. En mørk skygge gled forbi ham, og han kikket fort inn i rommet. Det var tomt. Altså bare en.

Han fulgte etter skikkelsen som listet seg gjennom hallen. Med et par lange skritt grep han fatt i ham og rev ham over ende på gulvet, hvor han holdt ham nede og presset pistolløpet mot nakken hans. –Politi, bjeffet han. –Du er arrestert.

–Hva i… en strøm av banneord fulgte, i en stemme så høy at Duncan begynte å lure på om han hadde taklet en sjeldenhet som en kvinnelig innbruddstyv. Men så oppfattet han at det var en gutt.

–Hendene på ryggen, kommanderte han og grep de tynne håndleddene. Gutten var ikke stor. –Opp på knærne. Og så helt opp. Han trakk gutten nokså hardhendt opp på føttene og strakte seg etter lysbryteren. –Ansiktet mot veggen, og hendene flatt mot den.

Han tente lyset og ble blendet et øyeblikk. Han likte det ikke, men gutten krøp sammen. Duncan ventet til han kunne se klart hva han hadde fanget, og så bannet han lavt. –Hvor gammel er du?

Med kinnet mot veggen skulte den sydamerikansk utseende gutten på ham og holdt munn. Duncan ristet litt i ham. –Ut med det.

Gutten mumlet noe, og Duncan ristet i ham igjen. –Tolv.

Du verden. Det var ikke engang en makrell han hadde fanget. Det var en stingsild. Skulle han ta med gutten på stasjonen? Tilkalle foreldrene hans? Tenk om han ikke hadde noen. Duncan stønnet. Han måtte bestemme seg.

*

Bygningen som var delt opp i åtte eller ti leiligheter, var forfallen og slitt. Den trengte maling, og leieboerne måtte parkere på gaten, eller på den lille plassen på siden, hvor det sto et rustent vrak. Tre mann sto rundt en annen bil med åpent panser. En av dem hadde bukser som hang så lavt at Jane så atskillig mer enn hun ønsket. Hun parkerte ved fortauskanten, og en av mennene så opp. Men han viste ingen interesse for henne.

Hun sjekket folderen på setet ved siden av seg for å være sikker på adressen. Jo, det var her. Nummer 203 var vel ovenpå. Det var bare en inngang, og branntrappen hang faretruende løst på siden av huset. Det sto ikke engang helt rett.

Men hun hadde sett verre steder. Hun låste bilen og gikk inn. På veien nikket hun til en ung og høygravid kvinne som prøvde å manøvrere en lekegrind inn i en leilighet. Den foldet seg ikke sammen slik meningen var. Jane holdt døren åpen for henne, smilte og sa noen ord på spansk. Det var heldig at hun hadde hatt spansk på skolen. En tredjedel av barna i det lokale skoledistriktet var spansktalende, og i to av barneskolene var det nesten halvparten. Der foregikk undervisningen på spansk om formiddagen, og på engelsk om ettermiddagen. Hun snakket ikke flytende ennå, men det gikk stadig fremover, med det frivillige arbeidet hennes på den alternative videregående skolen og som midlertidig verge

I dag var hun rettsoppnevnt verge, og skulle intervjue de voksne som var involvert i livet til en gutt ved navn Tito Ortez. Titos far skulle snart løslates fra Monroe fengsel, og dommeren måtte bestemme om Tito skulle overlates i farens varetekt igjen. For øyeblikket bodde gutten hos en eldre søster, Lupe Salgado. Jane måtte også snakke med Titos far, Tito selv, og lærerne hans. Karakterkortet hans tydet på at han ikke gjorde det særlig bra på skolen.

Trappen og gangen var nedslitt, men det var overraskende rent. Ovenpå banket hun på en dør med metallnumre på. Totallet sto rett, nullen var skjev, og tretallet hang opp ned.

–Venga, ropte en stemme. –Kom inn. Jane nølte litt før hun åpnet døren og kom rett inn i en trang liten stue. To mørkhårede småbarn satt foran en TV-skjerm hvor en grønn drage prøvde å blåse løvetannfrø, men i stedet satte han fyr på dem. Begge barna snudde seg og stirret på Jane. Småpiken stakk tommelen i munnen. Mellom den flekkete sofaen og veggen sto et strykebrett, og resten av plassen var opptatt av et bord med respatexplate, fire stoler og en barnestol. Det luktet krydret mat fra kjøkkenet.

Jane hevet stemmen for å bli hørt. –Hola. Me llamo Jane Brooks.

En kvinne dukket opp, hun tørket hendene på et kjøkkenhåndkle og så frustrert ut. –Si, si, jeg hadde glemt at du skulle komme. Unnskyld. Hun snakket rivende fort på spansk, så Jane hadde vondt for å følge med, og så nikket hun mot kjøkkenet. Hun kunne ikke gå fra maten på komfyren.

Hun snakket engelsk, men ikke særlig godt. Jane noterte seg at det ikke hjalp på Titos skoleresultater å bo i en spansktalende husholdning. Hun fortsatte å snakke spansk med guttens søster, som ba henne sette seg ved et lite kjøkkenbord, mens hun selv fortsatte med maten.

–Du er Lupe? Den unge kvinnen nikket. Som den gravide tenåringen nedenunder, hadde hun gyllenbrun hud, langt, svart hår og sjokoladebrune øyne. Hun var pen, men begynte å se litt sliten ut. Hun hadde litt for mye fett rundt midjen, og hun beveget seg som om føttene hennes verket. Jane visste fra papirene at Lupe var tjuetre. Det var flere barn mellom henne som var eldst, og Tito som var den yngste. Men de var enten på egen hånd og ute av stand til å hjelpe til med Tito, eller de var i Mexico med moren. Lupe forklarte at Tito var blitt hos faren, fordi moren mente at en gutt trengte en mann i livet sitt.

Hun trakk på skuldrene. –Et år etter at mama reiste tilbake til Mexico, ble papa arrestert. Noe så dumt! Jeg ringte mama, men hun bor hos en onkel, og der er det fullt hus. Derfor ba hun meg om å beholde Tito. Og det gjorde jeg.

Som om det ikke var temmelig fullt hus her også. –Du har egne barn, bemerket Jane.

–Si. Den minste sover. Hun rørte i de svarte bønnene. –Min mann har forlatt meg. Jeg arbeider på La Fiesta, og en nabo passer barna. Jeg kan ikke regne med Tito. Hvis han hadde vært en jente… Hun trakk på skuldrene og så temmelig nedslått ut.

–Besøker dere faren din i fengselet? Det var nesten en times kjøring til Monroe.

–Av og til. Lupe så litt skamfull ut. –Penger til bensin… Du vet hvordan det er. Barna må være med også. Jeg tar med meg Tito når jeg kan, men han blir oppskaket av det, så det er vel like bra at vi ikke drar dit så ofte.

Jane nikket. Det var vanskelig for et barn i en hvilken som helst alder å ha en forelder i fengsel. Men for en gutt på Titos alder måtte det være spesielt ille. Han var sikkert ikke den eneste på skolen med en far i fengsel, men det hjalp ham ikke stort.

–Lager Tito vanskeligheter for deg? spurte Jane.

Lupe forsikret henne om at han var en snill gutt, men at hun ikke så så mye til ham. Hun arbeidet om kvelden, dette var en av de sjeldne kveldene som hun var hjemme med barna, og hun visste ikke hvor Tito var. Han var vel sammen med en venn. Hun visste ikke om han kom hjem til middag, men hun tvilte på det.

De snakket sammen i en halvtimes tid, til Lupe skulle sette maten på bordet. Jane innså at hun var i veien. Hun sa nei takk til en høflig invitasjon til å spise med dem, og sa at hun skulle holde kontakten. Hun var nesten ved døren, da Lupe kom på noe. –Jeg glemte å fortelle deg om den snille politimannen som har tatt seg av Tito. Vil du kanskje snakke med ham?

Det ville Jane så absolutt. Hun var svært interessert i å høre fra ham. Hvis han ikke var far til en gutt på Titos alder, måtte hun undre seg over hvordan mannen var blitt kjent med ham.

–Han heter Don…can Mack…Lackland. Lupe skar en grimase over det vanskelige navnet. –Jeg har det skrevet ned. Bare et øyeblikk.

Hun kom tilbake med en papirlapp hvor en sterk håndskrift hadde nedtegnet navnet Duncan MacLachlan og et telefonnummer. Jane kjente igjen navnet, og det ga henne et lite sjokk. Politisjef MacLachlan figurerte ofte i avisene, men hun kunne vanskelig tenke seg ham som velgjører for en tolvåring.

Hun noterte nummeret og takket Lupe, før hun gikk til bilen sin i dype tanker. Bortsett fra det underlige og kanskje bekymringsfulle faktum at MacLachlan var involvert med gutten, var hun nokså nedslått etter besøket. Det var opplagt at Tito ikke kunne bo stort lenger hos sin søster. Det ville kanskje ha vært bedre å ha ham i fosterhjem mens faren satt inne, men det var mangel på gode fosterhjem, og han var heldig som hadde et familiemedlem som var villig til å ta ham den gangen. Lupes mann hadde antagelig vært der fremdeles. Jane kunne forstå hvorfor det ble godtatt at Tito skulle bo der.

Hun kjørte et par kvartaler, og så stanset hun for å ta notater mens hun fremdeles husket samtalen. Hun noterte spørsmål og beskjeder til seg selv også. Hva med de andre søsknene? Kanskje en av dem var bedre i stand til å tilby Tito et hjem? Finne ut hva slags venn han brukte så mye tid sammen med. Viktig å snakke med lærerne. Gikk han i fritidsklubben, eller et aktivitetsprogram etter skoletid? Antagelig ikke, i hans alder. Hun hadde ingen opplysninger om at han hadde vært på kant med loven, men det måtte hun finne ut. Hvis hun leste mellom linjene på det Lupe hadde sagt, var han moden for nettopp det. MacLachlan? noterte hun i margen. Var Tito i et slags program som ungdomsretten hadde plassert ham i, uten at sosialtjenesten visste det?

Faren hans skulle løslates om to uker, og før det ville Jane gjerne vite hva slags andre muligheter som eksisterte for gutten. Hun ville også ta en tur til Monroe for å snakke med Hector Ortez. Alt dette måtte gjøres utenom hennes egen arbeidstid. Heldigvis hadde hun ikke noe sosialt liv å snakke om, tenkte hun selvironisk.

På hjemveien prøvde hun å huske hva hun visste om Duncan MacLachlan. Hun hadde aldri lest eller hørt noe som tydet på at han var «snill». Men det var vel ikke rettferdig.

I politistyrken var han bare et hakk under politisjefen. Han var usedvanlig ung til å være i en slik stilling, fremdeles i trettiårene. Men han så eldre ut, tenkte hun når hun så bilder av ham i avisene, eller klipp fra pressekonferanser på lokalnyhetene. Det var kanskje fordi han alltid virket så streng. Hvis han noen gang smilte, hadde hun ikke sett noe til det ennå.

Hun var litt betuttet over at hun husket ansiktet hans så godt. Hun hadde stirret på et bilde av ham på forsiden av lokalavisen, og hun hadde latt avisen ligge på bordet i flere dager, uten å analysere grunnene til det. Men hun måtte innrømme at det hadde vært en gnist av seksuell interesse. Ikke det at hun ville ha fulgt opp på noen måte hvis hun hadde møtt ham i virkeligheten. Han var ikke den typen mann hun ville vurdere å være sammen med, selv om han så vidt hun visste var ugift. Men det ansiktet…

Det så ut som om bildet var tatt med telelinse mens han gikk sin vei fra et åsted. Han lyttet til noe mannen ved siden av ham sa, han skakket litt på hodet og rynket pannen. Men mer som om han konsentrerte seg enn var irritert. Ansiktet var nokså hardt. Det var kanskje de dype furene mellom de mørke brynene og i pannen som gjorde ham eldre enn han var. Hun hadde en slags fjollete forestilling om at han kunne ha vært en kalvinistisk prest fra syttenhundretallet. Ubøyelig, streng, men usvikelig klar over forskjellen på rett og galt.

De gamle prestene hadde sikkert ikke hatt slike skuldre, eller den fysiske styrken som de velsittende dressene ikke kunne skjule. Hun hadde aldri hørt noe som kunne få henne til å tvile på hans integritet, men hun hadde fremdeles sitt spørsmål om hvorfor han var interessert i Tito Ortez. Hun sirklet inn navnet hans på blokken. Hun skulle finne ut hva han hadde å gjøre med en ganske alminnelig gutt med en far som skulle løslates fra fengsel ganske snart.

*

–Se om du kan matche det skuddet, ertet Duncan og kastet kurvballen til gutten. Han brukte kanten av t-skjorten til å tørke svetten mens han så Tito flytte seg i posisjon og konsentrere seg intenst. Han var antagelig for langt unna, han var liten for alderen, og armene var tynne. Men han likte ikke å bomme. Duncan var begynt å føle en viss beundring for målbevisstheten hans.

Han bøyde knærne, slik Duncan hadde lært ham, og løftet seg for å la ballen virvle opp fra fingertuppene. Den fløy i en perfekt bue og falt gjennom kurven.

–Så du det? Tito danset en liten seiersdans, og Duncan lo.

–Veldig flott. Han holdt opp hånden og gutten slo sin egen mot den. –Jeg har tatt for lett på deg.

–Jeg har øvd, medga Tito. –Det er lyst så lenge, og nå som jeg har min egen ball… Duncan hadde gitt ham den. –Det er nesten aldri noen her om kvelden. Jeg har banen for meg selv.

De spilte fotball også, og Tito var bedre til det. Men av en eller annen mystisk grunn var han fast bestemt på å bli en topp kurvballspiller. Han hadde sagt at foreldrene hans var nokså små, men han skulle bli større enn faren. Det var han sikker på. Og det var ikke alle spillerne som behøvde å være to meter høye.

Nei, men Duncan regnet med at seks fot i hvert fall var minimum for skolelaget. Men Tito var bare tolv, så det var ikke godt å vite. Han kunne plutselig skyte i været. Han kunne gjøre seg gjeldende i sport, og det ville gjøre en stor forskjell for ham.

Dessuten hadde de stor glede av en og annen kveldstime, eller en søndag ettermiddag på kurvballbanen bak skolen, eller på fotballbanen. Duncan foreslo ofte at de skulle ta en pizza etterpå, og Tito begynte å åpne seg for ham. Men Duncan var fremdeles usikker på hvorfor han bodde hos sin søster, og hvor foreldrene hans var. Det hendte at han lurte på om de var illegale immigranter. Kanskje foreldrene hans holdt seg unna denne politimannen som gutten så uforklarlig var blitt venner med. Duncan likte ikke tanken. Han kunne ikke være sikker, og han hadde bestemt seg for at han ikke ville anstrenge seg for å finne det ut.

Tito sendte ballen til ham, og Duncan gjorde en kvikk manøver som gutten prøvde å kopiere, uten særlig hell. Han prøvde om og om igjen. Duncans mobil ringte. Han småløp nokså irritert bort til der den lå på genseren hans utenfor den malte markeringen. Han hadde mest lyst til ikke å svare, men Tito var opptatt med sitt.

Han svarte nokså bryskt. –MachLachlan.

En svært kvinnelig stemme svarte. –Politisjef, mitt navn er Jane Brooks. Jeg er midlertidig verge for familieretten. Jeg forstår det slik at du kjenner Tito Ortez.

Han så over på gutten som bommet på nok et skudd. Tito så spørrende på ham, og Duncan satte tommelen i været. Tito nikket og trippet ballen for å forsøke igjen.

–Ja, svarte Duncan. –Hvorfor er du interessert i det?

–Som jeg sa, jeg er…

–Ja, jeg hørte det, avbrøt han. Han likte ikke det han hørte. Tito hadde ikke sagt noe om å være involvert med familieretten. Kunne det ha noe med søsterens barn å gjøre? Midlertidige verger ble alltid oppnevnt for å ta vare på barnas interesser. –Har det noe med Tito å gjøre?

–Ja, svarte hun rakt på sak. –Jeg vil gjerne møtes et sted så vi kan snakke sammen.

Tito ble stående og vokte på ham, selv om han var for langt borte til å høre Duncans svar, måtte ansiktet hans ha avslørt noe. –Jeg er sammen med ham nå. I morgen…

–Kveldene er bedre for meg.

Han trakk på et øyenbryn. Midlertidige verger ble betalt, om enn nokså dårlig. Det var normalt for dem å arbeide i løpet av dagen. Han var taus til hun følte seg tvunget til å forklare. –Jeg har et firma. Dance Dreams.

Han kjente hver eneste butikk og bedrift innenfor bygrensen til Stimson, i hvert fall av omtale. Han hadde aldri satt sine ben i Dance Dreams, som solgte utstyr til dans, slikt som ballettsko, steppesko, ballettskjørt og rosa ting med paljetter på. Det var ikke et sted for ham, og han skjønte ikke hva det hadde med familieretten å gjøre. Det kunne kanskje bli interessant å møte Jane Brooks.

–I morgen kveld, da?

–Ja, det er fint. Hun nølte. –Hva med en kaffebar?

–Du kan komme innom hos meg, der er det ingen som overhører oss.

Hun gikk med på det, og han ga henne adressen sin. Så gikk han tilbake til Tito. Instinktivt bestemte han seg for ikke å si noe. Han ville se hvor dette førte hen først.

–Skal vi avslutte og gå for å få noe å spise? Jeg er skrubbsulten.

–Pizza? sa gutten håpefullt.

–Hamburgere. Duncan måtte le av uttrykket hans. –Pizza neste gang.

Tito sukket. Men han klarte godt å få i seg en hamburger, masse chips og brus. Han ville kanskje skyte i været snart.
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